HEBREUS
Jesucristuman creyicoq israel nunacunapaq carta

Manam musyetsu que libruta ni pi escribishqan. Waquin nunacunam niyan
Bernabe escribenganta (Hechos 4.36; 13.1—4). Waquincunanam niyan Apolu
escribenqanta (Hechos 18.24; 1 Corintios 1.12; 3.4—6.22). Peru manam rason
caqllataqa musyantsictsu pi que cartata escribishqantapis, que carta ruragpa jutin
mana captin.

Tse witsan atscaqmi israel nunacuna Jesucristuman creyicuyarqan; peru
creyiquicarpis, *Moisespa leynincunapagq siempri yarpardcuyaptin manam allitsu
carqan. Tsemi que cartata queno nishpa escriberqan: “Moisespa leyninllata
cumplita tiragcunaqa Dioswan alli quedeta manam puediyangatsu.
Jesucristullaman marcédcurllam, Dioswanqga alli cashun, y pe munashqanno
cawacushun. Péga quiquinmi wanushqa noqantsicpa rantintsic jutsantsiccunarecur.
Tsemi cananqa pellana quecan *Dios Yayawan amishtatsimaqnintsic. Tsemi
Jesucristu rurangan *Moisespa leyninpitapis mas alli quecan.”

Jina que libruchomi céyitsimantsic Jesucristu allapa puedeq canqanta. Péqa
*anjelcunapitapis (1.5—2.18), Profeta Moisespitapis (3.1—4.13), y mandacoq
*saserdoticunapitapis (4.14—5.10; y capitulo 7), mas puedeqmi quecan.

Tsenomi musyatsimantsic Jesucristuman naqana marcédcorqa, mana qongetana
marcdcunantsicpaq (5.11—6.20; 10.39). Jina cdyitsimanntsic imecata jiparpis,
Jesucristullamanna marcdcunantsicpaqmi (11.1—12.29).

allapa puedeq queninta. Pemi llapan

Tsurintawan Dios camangancunata poderninwan

parlapétsimantsic tsararécan mana ushacinanpaq. Y
1 1Une tiempuchomi Diosnintsic jutsantsiccunata limpiaramarnintsicmi,
*profetancunatawan awiluntsiccu- sieluman cuticushqa. Cananqa Diospa
nata atsca cuti y tuquinopa parlaparqan; derechu caq ladunchomi técan pewan
2peru canannam tsurintawanna juntu mandacur.

parlapétsimarqontsic. Petam Dios
churarqan imecachopis mandacoq
cananpaq, pewan que munduta

Jesucristoqa *anjelcunapitapis
mas puedeqmi

camashqa carnin. 3Diospa tsurin 45Tsemi Jesucristoqa anjelcunapitapis

*Jesucristoga quiquin patenti Diosnin- mas puedeq, porqui manam ni meqan

tsicmi, y péchomi ricantsic Diospa anjeltapis Jesucristutanoqa podernin
407
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HEBREUS 1, 2

qoshgatsu, ni manam meqan anjeltapis
nergantsu:
“Qamgqa tsurimi canqui,
y noqam papéaniqui cd”¢ nir.
Y manam ni meqan anjelpaq Jesucristu-
pagnoga nergantsu:
“Pepa papdninmi cashaq
y pemi tsuri canga”?
6Tsenollam wamagshu tsurinta que
patsaman cachamurninpis, queno
nerqgan:
“Llapan anjelnicuna peta
adorayétsun”c nir.
7 Anjelcunapaqqa palabrancho
quenollam nican:
“Sirwimaq anjelnicunaqa
bientunollam
y rupecaq ninanollam cayan”4 nir.
8Tsurin Jesucristupaqmi siga queno
escribirécan:
“Qamgqa Dios carmi, wifiepa
wifienin mandacur
imecatapis muneniquicho catsinqui;
y mandacurpis, llapan nunapaq
iwalmi canqui.
9 Qamgqa alli rurecunatam
cuyarqonqui,
y mana alli rurecunataqga manam.
Tserecurmi Dios acrashorqonqui
waquin yanaqgiquicunapitapis mas
cushitsishunequipaq”e nir.
10Jina quenopis nicanmi:
“Qammi Teytalld, shumaq
patsacitsir,
camarqgequi que patsata y sielutapis.
11 Tsecunapis llapanmi ushacdrenqa.
Que patsapis sielupis ropanomi
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y que patsatapis piturinqui
y imeca ropata trocareqnomi
juclayaman tumaratsinqui!
Tseno captinpis, gamqga canqanllam
quecanqui” nir.
13Diosqa manam ni megan anjelninta-
pis nerqantsu:
“Que ladiiman tdcami
mandacunantsicpagq,
asta llapan chiquishogniquicunata
nopequiman churamongéyaq”s$ nir.
14Porqui llapan anjelcunapis janinollam
cayan. Pecunataqa Diosmi cachamushqa,
salbasionta erensiatano chasquiydnanpaq
caq nunacunata yanapananpag.

Salbasionpaq willapaqueqa
rasonpa caqmi

1Tsemi wiyaconqantsic alli

willaquita cdyicur cdsucushun,
tsenopa mana alliman mana jeqacurcuna-
pag. 2Anjelnincunatawan Diosnintsic une
tiempu willacatsimonqan mandamien-
tuncunatam allapa mantsacushpa
cumpliyaq, y pipis mana cumpleqcunam
meresiyanqanmanno feyupa castigashqga
cayaq. 3Tseno quecaptin ;manatsuraq
Diosnintsic castiguecamashwan quiquin
Teyta *Jesucristuntsic, y peta qatiraq
nunacuna willamanqantsic salbasionnin-
tsicta mana cédsucushqa! 4Tsepis manam
tsellatsu, tse salbasionnintsicpaq willaqui
rasonpa canganta musyanapaqgqga quiquin
Diosmi apostolnincunatawan espantepaq
sefialcunata y atsca milagrucunata rurar
cdyitsimarqantsic. Y quiquin munanqgan-
nomi *Santu Espirituwan tuquilaya

macwayarenqa; yachenintsic gomashqantsic.
peru gamqga winepa wifieninmi . L
quecanqui Jesucristoga wauqintsicmi
12 :Imeca ropata piturcognomi janaq 5Diosqa manam *anjelcunatatsu
patsatapis nerqan, “Que patsata mushogman
al.4-58al27. b1l.4-528Sam7.14. c¢1.6Dt32.43;Sal97.7. d 1.7 Sal 104.4.

e 1.9 Sal 45.6-7. £1.10-12 Sal 102.25-27.

g1.13 Sal 110.1.
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ticratsipti gamcunam mandacoq
cayanqui” nir. 6Tsemi *Diospa palabran-
chopis juc nuna queno escriberqan:

“¢Ima presisaqtaq nunacunaqa pepaq
allapa yarpacachinequipaq?

Y ;imanirtaq allapa presisaqpaq
churecorqonqui nunacunapa
tsurinlla quecaptin?

7 Ichic ratullataq anjelcunapitapis
mas menusman nunacunata
churarerqonqui;

peru tsepitaqa respetashqa puedeq
cayananpaqtaq churarerqonqui.

8 Llapan imecatapis pecunapa
muneninmantaq churarerqon-
qui”™ nir.

Tsemi llapan imecapis pecunapa
munenincho quecan, y Diosnintsic
manam imatapis jagerqantsu pecunapa
muneninman mana churashpaqa. Tseno
captinpis, manaran cananqga ricantsi-
craqtsu pecunapa munenincho llapan
imecapis quecayanqanta. °Peru musyan-
tsicmi Jesusta, anjelcunapitapis mas
menusman ichic ratulla churarir,
*cruscho wanonqanrecur puedeq y
presisaq cananpaq Dios churarenqganta.
Diosmi alli queninrecur permiterqan
noqantsiccunarecur tseno wanunanpag.
10Imecapis Diospa muneninchommi
quecan, quiquin camashqa captin. Pemi
munan llapan wamrancuna gloriaman
chiyénanta. Tsemi munarqan llapanta
cumplir Jesucristu allapa jipar
wanunanta, y tsenopa pecunata
salbananpaq. 11Pellapagna canantsicpaq
ticratsicoq Jesucristoqa, y pellapagna
ticrashqa caqcunaqa juc Teytallanam
cayan. Tsemi Diospa tsurin Jesucristupis
peman creyicoqcunapita penqacuntsu
“Wauqicunam, panicunam cayanqui”
nita. 12Tseno nenganmi Diospa
palabranchopis queno escribirécan:

HEBREUS 2, 3

“Qampaqmi willapishaq
waugqicunata
y panicunata y pecunawan juntu
quecarmi qotsupéariyashqequi”
nir.
13Jina quenopis nicanmi:
“Nogaqa pellamanmi marcéicii” nir.
Tsepitanam queno yaparin:
“Quecho quecd qomashqgan Diospa
tsuricunawanmi’ nir.

14 Jesucristoga nogantsicno nunam
que patsacho yuricorqan, y wanuratsi-
yaptin cawarimurmi, wanutsicoq
diablupa poderninta ushacératserqan.
15Tsenopam diablupa esclabunno imepis
wanita mantsacur caquicashqa, Teyta
Jesucristu salbamarqontsic. 16Péqa
manam shamorgan anjelcunata yanapa-
nanpaqtsu, sinoga *Abrahampa
mirenincunata yanapananpaqmi.
17-18Noqantsicno que patsacho
yuricushqa captinmi, petapis diablu
jutsaman ishquitsita munarqan. Tseno
captinpis, shonquncho allapa sufrirmi
tentasioncunata benserqan. Tseno
jutsata mana rurashpa cawashqa carmi,
noqantsictapis yanapecamantsic jutsa
rureman mana ishquinantsicpaq. Tsemi
cananqga cumplidu ancupédcoq mas
mandacoq *saserdotintsic quecan. Tseno
ancupidcoq carmi, péqa cruscho
wanushqa nunacunata jutsancunapita
Dios perdonecunanpag.

Jesusqa Moisespitapis
mas presisaqmi

3 1Waugqicuna y panicuna, gamcuna-
taqa quiquin Diosmi acrayashush-
qanqui pellapagna cayédnequipaq. Tsemi
shumaq cédyicuyé Jesuspaq. Petam Dios
cachamushqa pepaq mas shumaq
musyatsiménantsicpaq. Jina pemi
quecan mas mandacoq *saserdotintsic

h 2.8 Sal 8.4-6. i2.12 Sal 22.22.

j2.131s8.17-18.
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HEBREUS 3

cuenta. 2Jesustaga Diosmi churamushqa
tseno cananpaq. Péga Dios nenqanno-
llam llapanta césucur rurarqan, imeca
Moises mayural cuenta juc wayicho
Diospa wamrancunata cuidagno.
3;Manacu juc wayi ruraqta mas
presisagpaq churantsic wayipitapis mas!
Tsenomi Jesusqa Moisespitapis mas
presisaq quecan. 4Llapan wayicunatapis
nunacunam rurayan, peru Diosmi
camarqan nunatapis y llapan imecacu-
natapis. *Moisesqa imeca juc wayicho
cumplidu sirwicognollam Diospa
wamrancunata shumagq cuidar willapar-
qan shamoq tiempucuna Dios
willapdcunanpaq caqcunata. ¢Peru
*Jesucristoqa Diospa Tsurin carninmi,
wayicho mandacoq cuenta Diospa
wamrancunata mandecan. Tse Diospa
wamrancunaqa noqantsicmi cantsic,
peman imepis marcédcorqa y dnimash-
qantsicta cushi cushi shuyacorqa.

Paqtataq mana wiyacoq
cayanquiman

7-8Tsemi *Santu Espiritupis queno
nimantsic:

“Nunacuna, ama rumi shonqu
ticracuriyétsu.

Cananté Dios niydshunqgequicunata
shumaq wiyacuyé.

Ama tsunyagq jircacho *israel
nunacuna Diosta pifatsir mana
cdsucoqcunanoqa cayétsu.

9 Tsechomi une israel nunacuna chuscu
chunca (40) watanpi milagrucu-
nata ruranqata riquecarpis,

probamagq cuenta pifiatsiydamarqan.

10 Tseno pifiatsiydimaptinnam, nerqa:

‘Que nunacunaqa oqracashqa
cuentam shonquncunacho mana
alli yarpenincunawan
puriquicayan.

410

Tseno cacurmi, mana
qatirdydmantsu.’

11 Tsemi pifiaquinicho shonqiita alli

tapicur nerqa:

‘Pecunaqa dnenqa jamaqui
marcdman manam chiyanqatsu’*
nir.”

12Tsemi, waugqgicuna y panicuna,
cuentata qocuyé; paqtataq meqequicu-
napis lluta pensaq shongiquicunawan
Diosman mana creyicurnin, cawecaq
Diosnintsicpita raquicacuriyanquiman.
13 Antis jutsaman ishquir rumi shonqu
cayanqgequipa rantenqga tiempu quecap-
tin, imepis willaquininta shumaq
tantiyatsinacur cawacuyé. *Noqan-
tsicqa Jesucristumannam creyicurirmi,
llapan shonquntsicwan pellamanna
marcdcorqantsic. Tsemi wanonqantsic-
yaq Jesucristuman creyicur pe munan-
qanno cawacur Diospa nopanman
chéshun. 15Tseno cananpaq quecap-
tenqa, ama qongashuntsu *Diospa
palabran queno nenganta:

“Shongiquicunata chucruyatsicur-
cuydnequipa rantin

Dios niydshungequicunata cananté
wiyacur casucuyé.

Ama cayétsu une nunacuna

Diosta mana cisucoqcunanoqa.”

16 ;Picunataq Dios nishqancunata
wiyecarninpis, Diospa contran ticraqcu-
naqa cayan: Moises Egiptu marcapita
jorqamungan nunacunam! 7Tseno ;pi
nunacunawantaq chuscu chunca (40)
watanpin Dios pifiashqa carqan: Jutsa
ruraq Israel nunacunawanmi! Tse
nunacunaqa tsunyaq jircacunachomi
wanur ushacdyarqan. 18Y ;pi nunacuna-
tataq Dios nerqan dnenqan jamaqui
marcaman mana yecuydnanpaq: Mana
cdsucoq caq israel nunacunatam tseno
nerqan! 19Tse nunacunaqa Diosta mana

k 3.11 Sal 95.7-11. 13.15 Sal 95.7-8.
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cdsucuyanqanpitam dnengan marcaman
yecuyarqantsu.

Diosman marcicoqcuna
jamaquita tariyan

4 1Tsemi pecunatanolla noqantsicta-
pis dnimashqantsic jamaquininta
tarinantsicpaq. Tsemi tsecunata alli
cuentata qocushun, paqgtam waquinnin-
tsic tarishwantsu tse jamaquita.
2Pecunatam Dios willarqan tse
marcaman yecurir jamacuriydnanpag;
peru wiyecarpis, mana marcédcurmi
yecuyarqantsu. Pecunatanollam
noqantsictapis alli willaquita musyatsi-
marqontsic jamaquininta tarinantsicpaq.
3Tse jamaquitaqa tarishun creyicoq
cagcunallam. *Diospa palabranchopis
quenomi nican:
“Pinarcatsiyamaptinmi, shonqiita
alli tapicur nerqa:
‘Manam juc paqwepa yecuyangatsu
jamaqui marcaman’”™ nir.
Tsetaga nergan que munducho llapan
caqcunata camar ushashqana quecarmi.
4Palabranchomi qanchis junaqcho
pasaconganta queno nir willaquican:
“Diosmi que patsata camar usharir,
qanchis junaqcho jamacurerqan”
nir.
5Jina nicantagq:
“Manam juc pagwepa yecuyanqatsu
jamaqui marcdman”° nir.
6Tse une *israel nunacunam Diospa alli
willaquininta wiyecarpis, mana césuqui-
nincunarecur jamaqui marcaman
yecuyarqantsu. Peru cananga waquin-
cuna tse jamaquita tariyanqam. 7 Tsemi
yape Diosnintsic sitashqa que tiempu-
cho wiyacoq caqqa, tse jamaquita
tariydnanpaq. Tseno cananpaqmi
Diospa palabrancho céyitsimantsic
*David queno nenqanwan:

HEBREUS 3, 4

“Sitsun cananqa wiyacuyanqui
Diosnintsic niydshongequita ama
chucru shonqu cayénatsu”? nir.

8Manam une tiempu Josue “Caanan”
nishqan Marcaman israel nunacunata
yecatsir jamatsenqanpaqtsu Dios tseno
nerqan, sinoqa que tiempu caq jamaqui-
pagmi. °Tsemi Diospa wamrancuna-
paqqga quecanraq rasonpa caq jamaqui.
10Djos que patsata camar usharir,
jamangannomi nogantsicpis que
nacaquicunapita pasarir alli cawecho
jamacurishun. 11 Tsepenqa imecanopa-
pis tirashun tse jamaquita tarita.
Paqtam tse mana césucoq israel nunacu-
nano mana alliman jeqecashwan.

12Diospa palabranqa cawatsicoq
palabra carmi, allapa poderyoq. Y
ishcan ladupa cosa afilashqa *espadano-
ran yarpenintsicmanpis, shonquntsic-
manpis charcun imano canqgantsictapis
musyatsiménantsicpaq. 13Llapan
camashqancunapis riquenincho
captinmi, llapan rurenintsictapis
riquecan. Pepaqqa ima rurenintsicpis
manam pacaranqatsu. Y ima rurangan-
tsictapis parlanqantsictapis
jusgamashunmi.

*Jesucristoqa mayor *saserdotim

14Sitsun sielucho quecaq mas manda-
coq saserdotintsic Teyta Jesucristu,
Diospa Tsurin, imepis yanapecaméshun.
Tserecur pellamanna imepis marcicur
tsaracushun. 15Que patsacho quecap-
tinmi, mas mandacoq saserdotintsic
Jesucristuta nogantsictanolla shonqun-
cho jipatsir diablu tenteta munarqan.
Tseno quecaptinpis, péqa manam
jutsaman ishquerqantsu. Tsemi debil
quenintsicta musyar, ancupécoq car,
yanapamantsic jutsaman mana
ishquinapaq. 1Tseno quecaptenqa,

m 4.3 Sal 95.11. n 4.4 Gn 2.2.

0 4.5 Sal 95.11.

p 4.7 Sal 95.7-8.
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HEBREUS 4-6

ancupicoq Diosllantsicta cada junaq
mana mantsashpa mafiacushun. Peta
mafiacushqaqa ancupdmarnintsicmi, alli
queninwan yanapecamashun llapan
nesidanintsiccunacho.
5 1Une tiempu mas mandacoq
saserdoteqa llapan *israel nunacu-
napita acrashqam carqan. Tsemi tse
saserdoteqa israel nunacunapaq imeca
qaretano sacrifisiuta rurarnin, Diospa
puntanman churargan jutsancunapita
perdonashqga cayidnanpagq. 2Tse saserdo-
teqa jutsaman ishquita puedinmi. Tsemi
waquin caqcuna oqracashgano jutsa
rureman ishquiyaptinpis ancupan.
3Tsemi tseno cayanqanpita Diospaq
animalcunata pishtarir, cayarqan
quiquinpa jutsanta y nunacunapa
jutsanta Dios perdonananpaq. 4Tseno
respetashqa *saserdoti cananpaqqa
manam quiquinpa muneninllapitatsu
pipis churacan. Antis Diosmi pecuna-
taga mana presisaq quecayaptinpis,
presisaq cayananpaq acran, imeca
saserdoti Aaronta acranqanno. 5Tseno-
llam *Jesucristupis quiquinllapitatsu
mas mandacoq saserdoti cananpaq
churacashqa. Sinoga quiquin Diosmi
presisagpaq churarqgan. Tsemi palabran-
chopis queno escribirécan:
“Qamqa tsurimi canqui.
Nogam canan papéaniqui ticrari”’¢
nishpa.
6Jina juc partichopis quenomi
escribirécan:
“Qampa saserdoti queniqueqa
wiflepa, wifieninmi canqa,
y Melquisedec’ saserdotinomi
canquipis”s nishpa.
7Jesucristum que patsacho cawecarnin
allapa rogacur wagarcuryan mafacor-
gan poderninwan wanipita libracoq
Diosman. Y cdsucoq canqanrecurmi

412

Dios wiyecorqan mafaquinincunata.
8Tsenomi Cristoqa Diospa Tsurin
quecarninpis, sufrimientucunata
pasarnin, yachacorqan obedienti queta.
9Tseno carmi, jutsannaq canqanta
ricatsicorgan. Tsemi pe Salbadornintsic
ticrarishqa carnin, cdsucoqcunata
parasiempri salbanqa. 19Tsemi petaqa
Dios churarerqan Melquisedeclaya mas
mandacoq saserdotintsic cananpaq.

Rasonpa creyicoqcunapaq
willaquicuna

Teyta Jesucristu saserdotintsic
canganta willapariydnagpaqqa atscaran
can. Chucru shonqu cayaptiquim, ni
imanopa céyitsiyeniquita puediyatsu.
12Qamcunaqa unepita creyicogcunanam
cayanqui, y waquincunatapis antis
yachecatsiyanquimannam. *Diospa
palabranta facil caqcunallata yapecur-
yan willapdquicaydnaqtam
shuyardquicayanqui. Qamcunaqa
chucru miquicuna micoq cuentanam
creyiquiniquicunacho quecayédnequitam
imeca lichillataraq llullu wamra
chichicoq cuenta caquicayanqui. 13Pipis
lichillataraq chichiquicaq wamra cuenta
caquicarnenqa, ;imanopam
musyayandqa alli cawaquita! 14Alli
cawacoqcunaqa cayan imeca chucru
miquicunata micoq auquis wamra
cuentam. Tsemi ime 6rapis musyayanna,
allita o mana allita rurecayanqantapis.
6 TAma *Jesucristuman tseraq

creyicurir, yachacuyanqequilla-
choqga caquicayétsu. Antis yashqa
nunacunanona yachaquita tirayé.
Porqui yachacorqontsicnam quiquin-
tsicpa alli rurenintsicrecur mana
salbaquita puedengantsicta, sinoga
Diosman marcéicushqalla perdonta
tarenqantsicta. 2Yachacorqontsicnam

q5.5S5al 2.7. r5.6 Riqué He 7.1
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bautismupaq yachatsiquicunata.
Yachacorqontsicnam creyicoqcunaman
maquita churecur Diosman manaquita,
wanushqacuna cawariydmunanpaq
caqta, y rurenintsicmanno juc junaq
Diosnintsic parasiempri jusgaméanantsic-
paq caqta. 3Dios permitiptenqa, tsepita-
pis mascunataran yachacushun.

4Porqui sitsun juc nuna Jesucristuman
creyicushqana quecar, Diospa alli
queninta musyecar, *Santu Espirituwan
jucnolla quecar, 3y Diospa alli willaqui-
ninta wiyacushqana quecar y ware
waratin imapis pasacunanpaq caqta
musyecar, Diosta negariptenqa, manam
puedishwannatsu Diosman yape
cutitsita. Porqui tse nunacunaqa Diospa
contran carmi, Tsurin Jesucristuta yape
crusificaq cuenta caquicayan. Tsenam
waquin nunacunapis Jesucristupita
burlacuyan. 7Tamyaptenqa, chacraqa
cOsa ushmashqga carmi, alli cosechata
muroqgninta qoyconqa, y Diospis tse
chacrataqa bendisiconqgam. 8Peru sitsun
tse chacracho patsanqa mana sirweq
goracunalla, manam tse chacra imapaq-
pis sirwintsu, Diospis maldisionqam, y
ninawanmi cayeconqa.

9Cuyashqa wauqicuna y panicuna,
tseta nirnin manam gamcunapaqtsu
tseno yarpacachdyd. Antis qamcuna-
paqqa marcaquicayd Dios munanqgan-
nona cawacur salbacuyénequipaq
caqtam. 19Teyta Diosqa alli carmi,
qongantsu jucniqui jucniqui cuyana-
cur creyicoq pura ancupdnacur
yanapanaquicayanqequita. 11Puntata
cushi cushi marcécur alli cawacuyan-
gequinolla imepis siguiyé. Tseno
carqa marcicuyanqequitapis tariyan-
quim. 12Manam munayéitsu gela
ticraquicuydnequita. Tseno
caydnequipa rantenqa Teyta Diosman

HEBREUS 6

marcdcoqcuna cawayanqannolla
gamcunapis peman marcdcur imepis
cawacuyé. Dionintsicman marcicur
cawacoqcunaqa llapantsicpis dnimash-
qantsiccunata chasquishunmi.

Teyta Diosqa
anicushqanta cumplinmi

13Diosmi jurecur *Abrahamta
dnerqam yanapananpaq, y manam
pipis pepita mas puedeq carqantsu tse
dnicushqanta testigacunanpaq. 14Tse
dnirninmi queno nerqan: “Yanapash-
gequim, y mireniquicunapis astcam
canqa”t nir. 1Y shumaq pasensian-
wan Abraham shuyararmi, chasqui-
rerqan Dios dnishqanta. 1®Nunacuna-
pis autoridacunachomi imatapis
dnicurnin, cumpliydnanpaq jurayan.
Tseno jurashqa cayaptinmi, mana ima
liryaquicunapis cannatsu. 17Tsemi
Diospis dniquininta shuyacoqcuna
cuentata qocuydnanpaq juramentuta
rurar dnicorqan. Y manam “;Cump-
lenqatsuraq o manatsuraq?” nir,
caquicanantsictsu. 18Diosqa manam
ulicuntsu. Juramentupa dnimashqan-
tsicta cumplenqam. Tsemi peta asheq
caqcunaqa y salbasionninta
chasquishqa caqcunaqa, cushishqa
shuyacunantsic Diosnintsic &nimash-
qantsicta ime ora carpis cumplinan-
paq caqta. 1°Tsemi tse marcdquinin-
tsic alli firmi tsarardmantsic, imeca
juc estaca barcuta watdyaptin
tsararaq cuenta. Tsemi cananqga
yecurishun Diospa nopanmanpis y
mananam tsapaq cortinapis cannatsu.
20Tsemanmi Teyta Jesucristuntsic
puntar yecurishqana mas mandacoq
*saserdotintsic cananpaq. Y
noqantsicpaqmi Diosta mafiaqueca-
mun. Tse saserdoti quenenqa wifiepa

t6.14 Gn 22.16-17.
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HEBREUS 6, 7

wifieninmi canqa Melquisedeclayapita
captin.

Jesusqa *saserdoti
Melquisedecnomi

7 1Melquisedecqa Salem marcapa
reyninmi carqan, y sielucho Diospa
sirweqnin saserdotim carqan. Jucpinmi
contran reycunata *Abraham gueracho
ganarir cuticamuptin, Melquisedec
ewargan Abrahamta taripaq; y
tariparirnam, bendisicorqan 2Tsenam
Abrahampis Melquisedecta qoycorqan
pelyacho ganarir llapan taripacamush-
qanpita chunca caq partinta. Melquise-
dec ninanqa “Alli justisia ruraq rey”
ninanmi, y Salem marcapa reynin
cashqa captinnam, “Alli pasaquicho
cawatsicoq rey” ninan. 3Manam pi
musyantsu Melquisedecpa papanin
maménin ni awiluncuna cashqanta, ni
manam musyetsu yuricushqan ni
wanucushgan. Tseno carmi, Diospa
Tsurinno wifiepa wifienin saserdoti
quenin iwalarin.

4Masqui shumagq cayirishun Melquise-
dec imano presisaq cashqanta. Petam
awiluntsic Abrahampis gueracho
qochipaconqancunapita *diesmuta
qorgan.* 5*Ley nishqanmannomi
obligadu llapan *israel nunacuna Levi
castapita saserdoticunapaq apayaq
diesmuta; y Abrahampa castan carpis,
mana diesmuta qoshpaga manam
quedayaqtsu. 6Peru Melquisedecqa
manam Levipa mirenintsu carqan, y
asimi Abraham diesmuta qoptin
chasquicurcur, bendisicorqan, aunqui
Diosnintsic Abrahamta yanapananpaq
dnishqana quecaptinpis. 7Y musyan-
tsicmi bendision qoq caq, bendision
chasqueq caqgpitapis mas presisaq
cashqanta. 8Diesmuta chasqueq
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Levitacunaga wanucoq nunallam cayan;
peru *diesmu chasqueq Melquisedecqa
claru parlaquichoqa cawecanmi.

9-10] evitacunaga manaran awiluncuna
Abraham Melquisedecwan topayangan
tiempu cayarqanraqtsu; Levitacunalla
diesmuta chasquinanpaq derechuncuna
quecaptinpis, awiluncuna Abraham
Melquisedecta diesmariptinmi,
Abrahampa mirenin carnin, peta
diesmaq cuenta ticrariyarqan.

Teyta *Jesucristoqa une
Melquisedecnomi

11Sitsun Levipa castan saserdoticuna
leynincunawan Diospa nopanman
nunacunata allitano chitsiyanman
cargan, ¢imanirtaq Dios juclaya saserdo-
titaraq Meliquisedeclayatano cachamor-
gan! Antis tsepa rantenqa jmanacu
Aaron castapita juc saserdotita nunacu-
nata salbananpaq jorqaramunman
carqan! 12Canangqa juclayana saserdotin-
tsic captinmi, leyninpis juclayana. 13Tse
saserdoteqa Teyta Jesucristum. Péqa juc
castapitam. Y tse castapitaga manam
saserdoticuna cayashqatsu. 1*Musyan-
tsicmi Teyta Jesucristoga Juda castapita
cashqanta, y Juda castacunapaqqa
manam Moisespis leynincho saserdoti
caydnanpagq parlacushqatsu.

15Tsenopam alli céyirintsic Jesucris-
tuna Melquisedecno mushoq saserdotin-
tsic cashqanta. 1Manam ley nenqan-
mannotsu Levita castapita saserdoti
cananpaq Jesucristoga yecushqa. Péqa
puedeq queninwan wifiepa wifienin
cawagq carninmi, saserdotintsic
yecurishqga. 17 Tsemi *Diospa palabran-
pis pepaq queno escribirécan:

“Qamga wifiepa wifienin saserdotim
canqui
Melquisedeclayapita car”” nir.

u?7.1-4 Gn 14.17-20. v 7.17 Sal 110.4.
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18Tsenopam tse punta leyga mana
sirweq carnin, juc cuchuman
churacérishqa. 1°Porqui tse leycunaqa
manam ni pita yanaparqgantsu Dios
munashqanno cawacuyédnanpag; peru
cananmi si mas alli cagman
marcdquinintsic yanaparqamantsic
Diospa nopanman chénépagq.

Jesucristoga mas allin caq
saserdotintsicmi

20Tseno saserdotintsic cananpaqqa
Diosnintsic dnimarqantsic juramentu-
pam. Peru Levita castacunapita saserdo-
ticunataqa churarqan juramentuta mana
rurashllapam. 2! Jesucristu saserdotintsic
cananpaqmi siqa Diosnintsic jurecur
palabrancho queno &dnicorgan:

“Juc parlacoqlla Teytam juramen-
tuta rurar
queno nin:
‘Qammi wiflepa wifenin saserdoti
canqui’”" nir.
22Tseno juramentuwan Diosnintsic
animarnintsicmi punta *contratu
leycunapitapis Jesucristutana
churamushqa mas yanapaménantsicpaqg.
23Une caq contratuchoqa saserdoti
wanuriptin juctanam churariyaq
wanogpa rantin yecunanpagq. 24Peru
Jesustaga mana wanucoqna captinmi, ni
pi saserdoti queninta trocayanganatsu.
25Tsemi Jesusqa, peman creyeqcunata
pagwe salbecur Diosman chétsenqa.
Porqui péqa wifiepa wifieninmi cawan
tse creyicoqcunapaq Diosta
maflacapunanpag.

26 Jesucristoqa allapa alli mas manda-
coq saserdoti carmi, llapan wananqan-
tsicunacho yanapamantsic. Péqa
jutsannaq carmi, mana alli rurecuna-
taqa ni imepis rurantsu, y sieluchomi
mas presisaq cananpaq churacirishqa.

HEBREUS 7, 8

27Que patsacho mayor saserdoticunam
waran waran Diospaq animalcunata
pishtarir caydyan; puntata quiquincu-
napa jutsancunapita, tsepitana nunacu-
napa jutsancunapita; peru Jesusqa
manam pecunanotsu. Péqa quiquinpa
wanininwanmi juc cutillana Diospaq
sacrificiquicorqan quiquinpa bidanta
qoycur. 28Leyta cdsucurnin, mas manda-
coq saserdoti caydnanpaq acrashqancu-
napis jutsaman ishquiyaqmi; peru
leycuna gepanta Dios juramentupa
churamongan mayor saserdotintsic
tsurin Jesucristoga manam imepis
jutsaman ishquintsu.

Mushoq *contratupita caq mas
mandacoq *saserdotintsic

8 1Que nicayancaqcunata alli
cuentata qocuyé. Tse mas manda-
coq saserdotintsicqa Dioswan juntum
mandacur sielucho técan. 2Tse sielucho
quecaq carpapita *templuchomi péqa
quecan noqantsicpa biennintsic Diosta
manacur. Tse templutaqa quiquin
Diosmi rurashqa, y manam nunatsu.
3Mas mandacoq saserdoticunataqa
nombrayaq Diospaq qarecunata
apaydnanpaqmi. Tsemi *Jesucristupis
ima qarellatapis presisarqan Diospaq
apanan. 4Sitsun pe que patsacho
quecanman carqan, manachi saserdoti-
pis canmantsu carqan, porqui que
patsachoqa saserdoticuna cayannam
*ley nishqganmanno Diospaq gqarecunata
apayananpagq. >Que patsacho saserdoti-
cuna sirwicur quecayanqan carpapita
temploqa sielucho *templupa retratun
cuentallam. Tseno retratun cuentalla
cangantaga musyantsic, Dios wayinta
rurananpaq Moisesta queno nishqa
captinmi “Jircacho ricatsengaqtanolla
wayita ruranqui”* nir. 6Peru cananqa

w 7.21 Sal 110.4. x 8.5 Ex 25.40.
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HEBREUS 8, 9

Jesucristunam punta saserdoticunapita-
pis mas allin caq mas mandacoq
saserdotintsic. Péga tse punta contratu
leycunapitapis mas allin caq contratu-
pagmi willacamun. Tse contratoqa
Diospa mas allin caq &niconqancuna-
chomi patsacashqa quecan.

Mushoq contratum mas alleqa

7Sitsun punta contratu nunacunapaq
llapancho alli canman carqgan, manam
mushoq contratu ruracanmannatsu
carqan. 8Une awiluntsiccunatam mana
cédsucoq cayaptin, Dios queno nerqan:
“Cayiyamé, ichicllanam pishin
*israel nunacunawan
y Juda nunacunawan mushoq
contratuta ruranapag.
9 Que contratoqa manam une
awiliquicunawan rurangénotsu
canqa. Ejiptu marcapita
jorqatsimuptipis
manam cdsuyashgatsu pecunawan
contratu rurashqéta.
Tsemi pecunata jaqirerqd” ninmi
Dios.
10 “Tse israel nunacunawan mushoq
contratu
ruranqdqa quenomi canqa: Ime
carpis,
tse nunacunapa peqanmanmi
mandaquinita
churashaq y shonquncunamannam
escribishaq.
Nogam cashaq Diosnincuna,
y pecunam cayanqa wamrécuna.
11 Mananam pipis nuna mayincunata
ni castancunata yachatsenqanatsu,
‘iDiostam reqiyanequi!’ nishpa;
porqui llapanmi reqiyimanqa,
ichicpis jatunpis.
12 []lapan mana alli rurenincunatam
perdonecushagq,
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y mananam jutsancunata
yarpédshagnatsu” ninmi Dios.
13Tsemi Teyta Diosnintsic canan caq
contratuta “Mushogqmi” nir, unecaq
contratutaqa juc cuchumanna
churarishqa, y ichicllanam pishin juc
pagwe ushacédrinanpagq.

Teyta Diosta imano adoranapaq

9 1Canannam willariyashgequi une
*contratu mandacushqanmanno
Diosta imano adorayashganta, y que
patsacho carpapita *templu imano
cashganta. 2Quenomi tse Teyta Diosta
adorayédnan carpata rurayashqa
cayarqan: Ishque cuartum ruricho cargan.
Yecurina caq cuartutam niyaq “Lugar
Santu” nir. Tse cuartuchomi carqan
candelabro y juc mesa. Tse mesachomi
churaraq “Diospaq” niyanqan tantacuna.
3Mas ruri caq cuartunam carqan
“Santisimu” niyanqan cuartu. Tse
cuartutaqa tsaparaq cortinam. 4Tsechomi
carqgan qoripita rurashqa *altar.
Tsechomi qoyatsiyaq *insiensiuta. Jina
tsechomi carqan punta contratu
winardcunan ichicllan babul. Tse
babulqa qoripita enchapashqam cargan.
Tsechomi wardararqan qoripita rurashqa
ichicllallan wichi. Tse wichichoqa
winaraq “*Mané&” nishqan miquimi. Jina
tse babulchomi winararqan Aaronpa
tseqllicaq tucrun. Jina winararganmi
Diospa mandamientun escribiraq paltash
rumicunapis. 5Tse babulpa tdpantam
“Diospa ancupadquinin” niyarqan. Tsetam
“Puedeq querubin” niyanqan ishque
*anjelcunapa *imajinnincuna, alasnincu-
nawan tsapardyarqan. Peru quecunata
manachi llapantaqa
willaquicayagmantsu.

6Tseno patsatsipacurirnam, tse
yecurinalla caq cuartuman cada junaq

y 8.8-12 Jer 31.31-34.
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*saserdoticuna yecurir Diosta sirwiyagq.
7Peru mas ruri caq cuartumanga mas
mandacoq caq saserdotillam yecoq juc
cutilla watacho. Tseman yecurnenqa,
apaq animalcunapa yawarnintam,
quiquinpa jutsanpita y nunacuna mana
musyar jutsacunata rurayashqanpita
Dios perdonecunanpagq. 8Tse carpapita
rurashqa templucho Dios quecanan
“Santisimu” niyanqan cuartumanqa
nunacuna manam juc pagwe yecuyagqg-
tsu. Tseno captinmi, *Santu Espiritu
cdyitsimantsic une caq contratulla
siguiptenqa, noqantsicpis Diospa
nopanman mana chénantsicpaq caqta.
9Jina tsecunam cdyitsimantsic Diosta
adoraq nunacuna ima qareta aparpis,
consensiancunachoqa jutsasaparaq
sienticuyanqanta. 19Tse nunacunam
niyaq: “;Quetaga ama micushuntsu;
quetaga ama upushuntsu; y quenidqa
bendisipaqran!” nir. Tse mandaquicu-
naqa carqan imapis ricacoq caqcunalla-
pagmi, y alli carqan asta mushoq
contratu qallanganyagqllam.

Juc cutilla Teyta Jesus
sacrifisiuta rurecun

Peru canan tiempunam Teyta
*Jesucristuna bendisionta qomarnintsic
puedeq mas mandacoq saserdotintsic
ticrarishqa. Péqa sielucho quecaq
templuman yecurirmi, biennintsic
Diosta mafiaquecamun. Y manam nuna
ruranqan templumantsu yecushqa,
sinoga quiquin Dios ruranqan templu-
manmi. 12Y sielu templumanqa manam
chiwapa ni wishipa yawarninta cada
ratu aparcurtsu yecuquican; sinoqa juc
cutillam *cruscho wanurir, quiquinpa
yawarninta ramarir yecushqa
“Santisimu” niyanqan cuartuman;
tsenopa llapan nunacuna wifiepa
wifienin salbasionta tariydnanpagq.
13Punta caq saserdoticunam torucunapa

HEBREUS 9

y chiwacunapa yawarnincunawan, y
altarcho cayashqa ternerapa uchpancu-
nawan jutsa ruraq nunacunata bendisi-
yaq Diosllapagna caydnanpaq. Tseno
rurayaptinmi, Diospa nopancho
cuerpuncuna limpiu carqan. 14Sitsun tse
cosascunata rurar jutsannaq queta
pensayarqan, Jesucristupa yawarninran
mas puedin jutsantsiccunapita rasonpa
limpiamenintsicta. Porqui péga Diosnin-
tsicpa wifiepa wifienin cawaq Santu
Espiritun yanapaptinmi, cruscho
wanorqa; tsenopam quiquinpa
jutsannaq cuerpunta Diospaq qare
cuentata qoycorqan. Yawarninta
ramangannam consensiantsiccho
mécatsimantsic mana alli rurenintsic-
pita manana castigashqa canapagq, y
cawaq Diosnintsicllatana
sirwicunantsicpaq.

Mushoq caq contratu balinanpaq
Jesucristu wanongan

15Tsemi Jesucristoga Diosman
pushaménantsicpaq wanurnin, mushoq
contratuta rurarerqan. Y punta
contratuta mana cumplir jutsallacon-
qantsicpitam rescatamarnintsic perdone-
camarqontsic. Tsenopam Dios acrashqan
caqcunata yanapecun Dios dnicushqan
mana ushacédcoq erensiata
chasquiydnanpagq. 16-17Dios nunacuna-
wan ruranqgan contratoqa juc testamen-
tunomi. Testamentucoq nuna manaraq
wanuptenqa, tse testamentucongan
manaran balinraqtsu. Wanuriptinmi,
siga tse testamentuconqan balin.
18Punta caq contratu balinanpaqpis
animalcunataran Moises pishtarqan
yawarninta ramananpagq. 1°Tseno
rurananpaqqa llapan nunacunataran
leyiparqan punta contratucho manda-
mientucunata y *leycunata.
Leyipérirnam wishicunata y chiwacu-
nata pishtarir, yawarninta yacuwan
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HEBREUS 9, 10

ajurcur isopu montipa rapranta puca
millwawan juc shucshuman watarcur,
tse yacullantin yawarman tullpur
tullpur tsaqtsorqan garacho escribishqa
leycunata y nunacunata. 20Tsepitanam
queno nergan: “Que yawarwan tsaqtsu-
yapteqmi, musyayanqui Dios gamcuna-
wan contratu rurashqgan alli canganta”z
nishpa. 21Jina tse yawarwanmi Moises
tsagtsorqan carpapita rurashqa
templuta, y Diosta sirwiydnanpaq imeca
caqcunatapis. 22Ley nishqganmanno
llapanpis Dioswan alli caydnanpaqqa
yawarwan tsaqtsushqaran cayanan
carqan; y tseno yawarta mana ramayap-
tenqa, jutsancunapis manam perdonash-
qatsu caq. 23Tsenomi tse templucho
cagcunaqa, sielucho quecagpa retratun
cuentalla quecarpis, presisarqan
yawarwan tsactsur limpiashqa
caydnanpagq. Peru sielucho quecaqcuna-
ran mas allin caq yawartaqa limpiu
cananpaq nesitan.

Cristupa wanininllawanmi
jutsacunaqa perdonacan

24 Jesucristoga manam que patsacho
nunacunalla rurayashqan retratu
cuentalla quecaq templumantsu
yecurishqa; sinoqa sielucho quecaq
quiquin Diospa nopanmanmi yecushqa
biennintsic Diosta mafiacamunanpagq.
25Péqa juc cutillam Diospaq qareno
yecurishqa; y manam que patsacho mas
mandacoq saserdoticunanotsu jucpa
yawarninllawan “Santisimu” cuartuman
cada wata yecuquican. 26Tseno
captenga, que munduta camanqanpita
patsachi yapecuryan wanuquicanman
cargan. Antis canan que mundu
ushacdnan tiempuchoran Jesucristu
shamorgan juc cutilla llapan nunapa
jutsan perdonashga cananpaq

418

yawarninta ramar wanunanpagq.
27Musyantsicmi nuna juc cutilla
wanunan cashqanta. Tsepitaqa Diosta
cuentata qonanllapagnam alman
shuyaquican. 28Tse cuentam Teyta
Jesucristupis juc cutilla parasiempri
wanorgan atscaq nunacunapa jutsanta
perdonananpagq. Tsepita yapeqa
cutimonga, mananam mana creyeqcu-
napa jutsancunarecur yape wanoqnatsu;
sinoqa cutimonqa peman marcécoqcu-
nata salbar apacunanpaqnam.

*Jesucristoga juc cutillam
wanushqa perdonecaménantsicpaq

1 O 1*Moises escribishqan leycunaqa
cargan que patsaman biennintsic

nagana yequecamonganta cuentata
qgocunallapagmi. Tsemi tse leycunaga
aunqui wata wata cashqan qarellata
Diospagq rurayaptinpis, nunacunata mana
alli rurenincunapita troqueta puederqan-
tsu. 2Sitsun tse *leycuna jutsancunata
limpiashgana canman carqan, manana-
chi consensiancunacho jutsayoqllaraq
cayanganta pensar wata wata Diospaq
qareta apaquicayanmantsu cargan.
3Antis animalcunata pishtarir, wata wata
Diosta qarayanqanmi jutsasapa
cayanqanta yarpatsiyaq 4Tsemi
pensayanantsu chiwacunapa torucunapa
yawarnincunarecurlla jutsicunapita
perdonashqa cayanganta.

Jesucristoqa qare cuentam

5Tsemi Jesucristu que patsaman
shamurnin, Diosta queno nerqan:

“Qamga manam munanquitsu
imapis qarecunata ni
sacrifisiucunata.

Antis munarqonqui almiwan y
cuerpiiwan gamllatana
sirwinaqtam.

z 9.20 Ex 24.6-8.
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6 Qamtaga manam gustashunquitsu
jutsancunarecur
nunacuna imatapis
qarayashunqgequi,
y animalcunata pishtarir
cayayamongan.
7 Tsemi nerqé: ‘Caq quechomi queca
Dioslla.
Palabrequi nenqanmanno
nogacho munangequita rurequi’”@
nir.
8Tseno puntata nenqanmi céyitsiman-
tsic ley nenqganmanno jutsancuna
perdonashqa cananpaq qarecunata
apayaptinpis, y animalcunata pishtarir
cayayaptinpis, Diosta mana
gustanqganta. °Tsepitam Jesucristu
yapena Diosta queno nerqan:
“Quechomi queca boluntaniquita
rurandpaq” nir. Tseno Jesucristu
nenganmi cdyitsimantsic punta *contra-
tupa rantin, mushoq contratutana
patsdratsenganta. 19Tsemi Jesucristu
Diospa boluntaninta rurar juc cutillana
wanur quiquinpa cuerpunta qare
cuentata Diosta qoycorqan, tsenopa
Diosnintsicllapagna canantsicpaq.
1Jsrael *saserdoticunaqa waran
waranmi Diosta sirwirnin, tse qarenin-
cunawan caquicayan; peru tseno
rurarpis, manam marcdcuyaqtsu
jutsancunapita perdonashqa queta.
12Peru Jesucristum siqa juc cutilla
parasiempri wanushqa jutsantsiccunata
perdonecaménantsicpaq. Tsepitanam
Diospa ladunman ewashqa pewanna
juntu mandacuyénanpagq. 13Tsechomi
quecan, asta Diosnintsic llapan chiqueq-
nincaqcunata muneninman churanqan-
yaq. #Pepa caqcunataqga wanininllam
juclaya nunatana parasiempri
ticraratsishqa. 1>*Santu Espiritupis
tsepaqqa quenomi céyitsimantsic:

HEBREUS 10

16 “Tse tiempum pecunawan
mushog contratuta rurashaq” ninmi
Dios.
“Tse contratuta rurarmi leynicunata
shonquncunaman
escribishaq yarpardyaménanpagq.
17'Y perdonecurmi llapan jutsa
rurayanqancunata qongecushaq”®
nir.
18Tsemi jutsantsiccunapita Diosnintsic
juc paqwe perdonamashqa quecash-
gaqga, presisannatsu jutsantsiccunapita
animalcunata pishtarir, Diosta
qaranantsicpagq.

Creyiquinintsiccho alli
patsacashqga cashun

19-20Tsemi wauqicuna panicuna,
Jesucristu yawarninta ramanqganrecur
cananqa puedintsic Dios quecanqanman
mana mantsacushpa yequita. Porqui
Jesucristu wanonqgan 6ram Dios quecan-
qan cuartu tsaparaq cortina rachirerqan.
Tsecunam musyatsimantsic mushoq
cawaquiyoq carnin, Diospa nopanman
librina cananqa yecurenqantsicta.
21Cananqa puedeq Teytantsic Jesucris-
tum Diospa nopancho saserdotintsic.
22Tsemi llapan shonquntsicwan, y alli
marcéquinintsicwan Diosman witiquicu-
shun; y amana consensiantsiccho
“Jutsasapam cid” nir, quecashuntsu;
sinoqa limpiu yacuwan limpu paqacush-
ganona Diosman witiquicushun.
23Musyantsicmi Diosnintsic llapan
dnimanqantsicta cumplinanpaq cagqta.
Tserecur marcidquinintsiccho alli firmi
tsaracushun, y ama “;Cumplenqatsuraq
o manatsuraq?” nir, caquicashuntsu. 24Y
jucnintsic jucnintsic yanapanacur
cuyanacur alli rureta tirashun. 25Diosta
alabanantsic wayicho imepis ellucashun
ama waquincunanoga mana ewashpa

a 10.7 Sal 40.6-8.

b 10.16-17 Jer 31.33-34.
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quecashuntsu. Antis jucnintsic jucnintsic
callpata qonacur quecashun, Teytantsic
Jesucristu prontuna cutimunanpaq
caqta yarpdcurcur.

Diosmi mana
cdsucoqcunata castiganqa

26Sitsun jutsantsiccunata
perdonaménantsicpaq Jesucristu
wanonqanta musyecar ardepa jutsalla-
cur siguiquicashun; mananam ni ima
qareta Diospaq aparpis, perdonta
tarishunnatsu. 27 Antis Diospa contran
caqcunataqa dia del juisiucho cuentata
qoriyaptinmi rupecagq infiernullana
shuyarécan. 28Moises escribishqan leyta
pipis mana cdsucuyaptenqga, ishcaq o
quimagq testigucuna shimpiriyaptinmi,
mana ancupashpa wanuratsiyaq.
29Tsepenga jimano castigunaraq
queconga yawarninta ramar jutsannaqta
ticratsimanqantsic Diospa Tsurin
Jesucristuta burlacoqcunapaqnéqa, y
Diospa alli queninpita cdyitsimaqgnintsic
Santu Espirituta mana caqpaq churaqcu-
napaqnédqa! Porqui tse yawarninwanmi
mushoq contratu patsacirishqa, y
Diospana canapagq ticraratsimantsic.
30Musyantsicmi Diosnintsic queno
nenqanta: “Quiquimi nunacunataqa
rurenincunamanno jusgashaq” nir. Jina
quenopis ninmi: “Diosllam pepa
cagcunataqga jusganqa”c nir. 31 Tseno
captinmi, jimano mantsepaq cawaq
Diospa maquinman ishquireqa!

Yarpashun Jesucristuman
creyicur sufrenqantsicta

32Tseno quecaptenqa, yarpayé Teyta
Jesucristuman creyicuriyanqequi witsan
imano sufriyangequitapis. Tse witsan
imecata fiacarpis, manam ichicllapis
qelandriyarqequitsu. 33Waquinniquitam
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plasa publicu ashaydshurniqui
maqayashorqequi. Waquincunata
sufritsiyaptinpis, tse sufreqcunawan
juntum sufricayarqequi. 3#Tsenollam
carselcho quecaq creyicoqcunapaqpis
ancupar yarparécayarqequi. Y
chiquiydshogniquicuna imequicunata
qochiyashuptiquipis, jaqiriyargequim.
Tsenoqa jaqiriyargequi sielucho mas alli
caq, y mana ushacidcoq imequequicuna-
pis cananta musyarmi. 35Tsemi Jesucris-
tuman marcéquiniquicunacho alli firmi
quecayé; porqui Diosmi qoyashunqui
juc allapa shumaq premiuta. 36Tserecur
sufrirninpis, mana gepaman cutirishpa
pe munashqanllata rurar cawacuyé.
Tseno cawacuyaptiqueqa, dniyédshonge-
quitam chasquiyanqui. 37Porqui *Diospa
palabranpis quenomi escribirécan:
“Naganan Oraydramunna Salbador
chdmunangqa,
y manam allapa illacimonganatsu.
38 Allicunata ruraq nuniqa
marcdquininrecurmi salbaconqa,
peru gepaman cuticoqcunapitaqa
pifiacushaqmi”? nir.
39Nogantsicqa manam gepaman cuticur
infiernuman euquicaqcunanotsu cantsic.
Antis noqantsicqa marcédquinintsicre-
curmi salbacushqana quecantsic.

Une tiempu nunacunapa
marcidquinincuna

1 1 IMarciquiyoq queqa imatapis
rasonpa chasquinantsicpaq
caqta seguracur shuyaquimi, y ima
mana ricanqantsiccunatapis rasonpa
ricarim. 2Une awiluntsiccunam
marcdquinincunarecur Diospita alli
ricashqa cayargan.
3Marcéquinintsicrecurmi musyantsic
parleninllawan Diosnintsic que
munduta camashqanta. Tsenopam

¢ 10.30 Dt 32.35-36. d 10.38 Hab 2.3-4.
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musyantsic canan ricashgantsiccunata
mana caqpita camashqanta.

4Marcécoq carninmi, Abel wauqin
Cainpitapis mas allin caq qareta
Diospaq aparqan. Tseno marcédcoq
captinmi, Diospis allipa riquecorqan, y
qarenintapis cushishqa chasquerqan.
Tseno marcédcoq quenintam wanushqa
quecaptinpis, Abelpagqa canan imepis
yarpérintsic.

SMarcicoq canqanrecurmi Enoctapis
cawecaqllata Dios ellucurcorgan, y
ashirpis manam tariyarqantsu Dios
ellucurcushqa captin. Y *Diospa
palabranmi cdyitsimantsic manaraq
Dios apacuptin Dios munashqanno
cawaconganta.¢ ®Diosman mana
marcidcurqa, manam imanopapis
puedishuntsu pe munanganno
cawaquita. Tsemi pipis peman eweta
munarqa, marcacunan Dios rasonpa
cawashqanta, y llapan shonquncunawan
asheqgnin caqcunataqa yanapashqanta.

7Marcédcoq carninmi, Noepis mana
imepis ricangan *apaqui tamya
cananpaq caqta Dios willecuptin,
mantsacar, Diosta cédsucur, barcuta
rurar qallaquicorgan, tseman lloqarca-
tsir castancunata salbananpaq. Tseno
marcdcurninmi, mana wiyacoq nunacu-
natapis condenecorqan. Tseno
marcicuptinmi, Noeta Dios allitano
chasquergan.

8* Abrahampis marcécoq carninmi,
Dios pushaptin peta césucur eucorqan
erensia cuentata Dios qonanpaq
dnenqan marcaman. Eucurnin, manam
mellamanpis chirinanta musyarqantsu.
9Y Diospa dniquininman marcécurmi,
Abrahamgqa nunapa marcancho foraste-
runolla carpallapita wayin rurecur
tdcorqan. Tsenollam tsurin Isaacpis y
Isaacpa tsurin Jacobpis carpallacho

HEBREUS 11

tdcuyarqan tse dniquiman marcéacur.
10Abrahamgqa tsecunallacho tdcorqan
quiquin Dios sielucho yacheninwan
rurangan mana ushacaq marcaman
ewananpaq caqta marcicurmi.

11Saratapis mana wachacoq quecap-
tinmi, y Abrahamtapis auquinna
quecaptinmi, Dios d&nenganta cumpli-
nanpagq caqta marcicuptinlla, Dios
yanapecurqan wamrancuna cananpag.
12Tsemi Abraham wanucunanpaq
ichicllana pishicaptin llutepa mirenin-
cuna quecorqan; imeca sielucho qoyllur-
cunanoragq, y lamar cuchuncho aqusha-
noraq, yupetapis mana puedipaqg.

13Tse llapan nunacunam Dios dnicush-
qanta manaraq chasquirnin wanucuyar-
qan. Tse nunacunaqa marcédcoq
carninmi, carupita ricayarqan allapa
cushicur, y cuentatam qocuyarqan que
bidachoqa forasterunolla cayanqanta.
14Tseno forasterunolla Diosman
marcécur, cawacoq nunacunaqga
cdyitsimantsic sielucho quecaq rasonpa
caq marcaman ewayadnanpaq caqta
shuyaquicayanqantam. 15Pecunaqa
mananam yarpidyarqannatsu yarqucu-
yangan marcaman cutitaga. Marcancu-
nata llaquerqa imecanopapis cuticuyan-
manmi carqan. 1®Mas bienmi pecunaqa
pensaquicayarqan que patsacho marcan-
cunapitapis sielucho marca mas alli
canganta, y tseman chéta. Tserecurmi
Dios allapa cushicun tse marcécoq
nunacunapita, y pecunapaqmi juc
marcata rurashqa.

17-18Djosmi “Tsuriqui Isaacpitam atsca
mireniquicuna canqa” nishpa,
Abrahamta &@nishqa carqan. Tseno
nirirpis, probaq cuentam “Tsuriquita
wanicatsir garecamé” nerqan. Y
Abrahamqa Diosman allapa marcicoq
carmi, jucllella tsurin Isaacta césillapa

e 11.5 Gn 5.21-24.
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Diospaq wanicatserqan.f 19Abrahamqa
musyarqanmi Diosnintsic poderyoq car
cawaritsicoq cashqanta. Tsemi Isaacta
wanushqanpita cawarishqa cuentatana
Abraham chasquerqgan.

20Tsenollam Isaacpis Diosman
marcécur tsurin Jacobta y Esauta
bendisir willarqan Diosnintsic ware
wardtin yanapananpaq caqta.

21Tsenollam Jacobpis wanucunan ora,
tsurin Josepa wamrancunata jucllellapa-
yan bendisicorqan. Tsepitanam
tucrunllaman tanupuquicur, Diosnin-
tsicta adorecorgan.&

22Tsenollam Diosman marcicur
Josepis wanucunan Ora, *israel nunacu-
nata queno nergan “Imecarpis que
marcapita eucuyanquim; y eucurnin,
tullulldcunatapis apacuyanqui” nir.

23Moisestapis yuricuriptin papénin y
mamdanin Diosman marcédcoq carninmi,
paquecuyarqan quima quilla rurin.
Allapa shumagqllan wamra captinmi,
tseno rurayarqan. Y manam mantsacu-
yargantsu llapan llullu wamracunata
wanutsiydnanpaq rey mandacushqa
quecaptinpis.

24Djosman marcédcoq carninmi, Moises-
pis poqushqana quecar, rey *faraonpa
warmi tsurinpa wawan nishqa queta
munarqantsu. 25Antis péqa munarqan
Diospa israel nunancunawan juntu
allqutsashqa jipar cawaquitam, y manam
munarqantsu reypa willcanno, etsanpa
muneninta rurar juc ratu que patsacho
gosacuritaqa. 26Munarqan *Jesucristure-
cur imecata sufrirpis, cawaquitam y
manam munarqgantsu atsca gelleyoq
cushishqa Egiptu marcacho cawaquitaqa.
Péga mas marcédcorqan Diospita
premiuta chasquinanpaq caqtam.

27Diosman marcécoq carninmi,
Moises eucorqan Egiptu marcapita, y
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manam ima qocorqantsu rey pifianan
captinpis. Y Diosta mana riquecarninpis,
marcicurmi rurananpaq caqta
seguracorqan. 28Diosman marcicurmi,
Moisesqa israel nunacunata nerqan
*Pascua fiestata rurar puncuncunata
yawarwan llushiydnanpaq. Tseno
ruratserqan wanutsicoq *anjel yawarta
riquecur tse wayicho yachaq wamagshu
wamracunata mana wanutsinanpaqmi.

29Djosman marcacurmi, israel
nunacunapis Puca Lamarta tsimpayar-
qan imeca tsaqui patsapanolla; peru
Egiptu nunacunaqa, pecunano tsimpeta
munecarpis, shenqaquepam
wanuyarqan.

30Djosman marcacurmi, israel
nunacunapis Jerico marcapa perqan
wagqtanpa jirurupar marchayarqan, y
qanchis junaq marchayanqanchomi tse
perqa quiquinlla juchurergan.
31Marcaquininrecurmi Rahab jutiyoq
chuchumecapis musyapacoq ewaq israel
nunacunata yanapecorqan. Tsenopam
tse marcacho Diosta mana césucoqcuna-
wan juntu wanutsiydnanpita
geshpergan.

32Masran can willaydnaqpaq. Tiempu-
chi pishinman Gedeonpaq, Baracpagq,
Sansonpagq, Jeftepaq, *Davidpaq,
Samuelpaq y llapan *profetacunapaq
willayapteqniqa. 33Tse nunacunam
Diosman marcdcur gueracunachopis
bensir nasioncunatapis qochiyargan, alli
justisiata rurayarqgan, Dios &nenqancu-
natapis chasquiyarqan, y leoncunapis
pecunataga manam imanayarqgantsu.
34Burururllana nina rupaquicaqpis
manam rupayarqantsu; *espadawan
wanuratsiydnan quecaptinpis,
geshpiyarqanmi, callpannagna
quecarpis, callpasapam ticracuriyarqan.
Tsemi guerachopis buen cholu ticracu-

£11.17-18 Gn 21.12.

g 11.21 Gn 47.31-48.20.
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rir, enemiguncuna tropatapis bensir
qarquriyarqan. 35Warmicunapis
Diosman marcicurmi, wanushqa
castancunata cawarimoqta ricayarqan.

Waquincunanam tselaya nacatsillapa
magqaquicayaptinpis, cachariydnantaqa
munayarqgantsu. Antis munayarqan
marcdquinincunarecur wanuratsiyaptin-
pis, cawarircamur wifiepa cawaquitam.
36Waquincunatam jeqchicachacur
toryapdyarqan, astayarqan y cadenarcur
carselman llawiyarqan, 3?Waquincuna-
tanam rumiwan tsampir wanutsiyarqan.
Waquintanam pullanpita serruchepa
wanuratsiyarqan. Waquintanam espada-
wan tucsipa wanutsiyarqan. Waquincu-
natanam maltratar, allqutsar
qaticachidyargan. Pecunaqa iishacunapa,
chiwacunapa qaratsanllapita ropacush-
qam marcan marcan puriculldyarqan, y
allapa wactsa mana ni imannaq
ancupépaqmi cawaculldyarqan. 38Tse
nunacunaqa alli ruraq quecarpis, mana
cagpaq churashqam cayarqan. Tsemi
chiquilldyaptin marcan marcan tsunyagq-
cunapa, jircacunapa machecunacho
punuriryan puriculldyarqan.

39Tse nunacuna marcéquiyoq
cayaptinmi, Diosnintsic allipa ricarqan.
Peru tseno quecaptinpis, Dios manaran
pecunata qorqanraqtsu dnicushqancu-
nata. 490Tseno manaraq qorqa Diosnin-
tsic allapa allitam noqantsicpaq
rurecushqga. Porqui péqa munarqon
noqantsicpis pecunawan iwal
aniquininta chasquinantsictam.

Cuyanqgantaqa bienninpaqmi
*Dios Yaya castigan
1 2 ITsemi tse atsca nunacuna
Diosman marcédcuyanqannolla
noqantsicpis Diosman alli marcécushun.
Imanomi corir llallinacoq nunacunapis

HEBREUS 11, 12

imapis mana atajdyananpagq jinella
coriyan; tse cuenta noqantsicpis
jutsantsiccunata tapsicuricur, mana
gelanashpa Dios munanqanno
cawagquita tirashun. 2Teyta *Jesucristu
imano cawangantapis cdyicushun. Pemi
yanapecamashun alli marcidquiyoq
canantsicpaqqa. Péqa manam penqacor-
qantsu *cruscho jipar wanitapis. Porqui
musyarqanmi tsecuna pasacuriptin,
allapa cushiqui chdramunanpaq caqta.
Tsemi cananqa Diospa derechu
laduncho pewan juntu mandacur técan.
3Tsemi qamcunapis marcdquiniquicu-
nacho imata ecata sufrirpis, ama
llaquindyétsu; antis yarpacurcuyé
Jesucristupis tse jutsasapa nunacuna
sufritsiyaptin Diosman marcédcur
pasensiaquiconqanta. 4Tse lluta ruraq
nunacuna tuquinopa sufritsiyashuptiqui-
pis, manaran wanipaqtanoqa sufriyan-
quiraqtsu. >-6Yarpdyé Diosnintsic
palabrancho wamrancunata callpata
qoyashurniqui, queno niydshongequita:

“Wamralldcuna, ama delicadu tucur
ichicllapaq quecayétsu
castigayapteq,

ni quejacuyétsu quiquiquicunapaq
pifiapayapteq.

Porqui noqaqa cuyanga caqcuna-
taga astapami,

y wamrd caqcunataqa Diosniqui-
cuna carmi pifiapariyaq”?
nenqanta.

7Alli papdqa tsurincunata cuyarninmi
astapan. Tse cuentam Diosnintsicpis
wamrancuna cayaptiqui, pifiaparcuryan
yachatsiydashunqui shumaq
cawacuyédnequipaq. 8Diosqa llapan
wamrancunatam astapan, sitsun mana
astapdyashunquimantsu; tsepenqa
manam lejitimu wamrancunatsu
cayanquiman. °Piwan mewanpis

h 12.5-6 Pr 3.11-12.
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shumaq cawacunantsicpagmi noqantsic-
tapis wamra cashqa papanintsiccuna
astaparcuryan yachatsimarqantsic.
Tseno astamashqapis quejacunantsicpa
rantinmi wiyacur yachacorqantsic allita
ruranantsicpaq. Tseno quecaptenqga,
¢imanirtaq wiyacushwantsu almantsic
camagq sielucho quecaq Dios Yaya
munanganno cawanantsicpaq yachatsi-
tsimashqa! 19Tétantsicpa, mamantsicpa
magquincho pocu tiempu quecashqam,
alli canantsicta munar astaparcuryan
yachatsimargantsic. Tseno quecaptin
¢manatsuraq Teyta Diosnintsicta mas
cédsucushwan biennintsic peno
jutsannagna canantsicpaq corijimashqa!
11 Anirpis, sipichaqa astamangqantsic ra
nananmi y waqaripaqmi; tseno castiguta
chasquir cdsucoq caqqa yachaconqa alli
cabal nuna quetam, y alli pasaquitam.
12Tsemi ama ni meqequi Teyta
Jesusman creyiquiniquicunapita
utinaquicuyétsu ni gelandquicuyétsu.
13 Antis alli ndnipa ewagno shumaq
portacuyé. Tsemi waquin utinashqacu-
napis ricaydshurniqui, mas callpata
tsarir, creyiquinincunacho firmi
cayanga.t

Marcéaquinintsicpita mana qepaman
cutinapaq willapaquicuna

14 lapan nunacunawan alli pasaqui-
cho cawagquita tirayé, y jutsacunata
amana rurayétsu; porqui jutsa ruraq
cagqa manam ricanqatsu Diosta.
15Tsemi imecanopapis tirecuyé Teyta
Diospa alli quenincho cawaquita, mana
pifiacoq ticraydnequipaq. Pifiacorqa,
imeca asqaq qoranomi waquincunapag-
pis cayanqui; y mana allimanmi
jitarpuyanqui. 1*Ama lluta pulicoq
cayétsu; ni Esauno Diosta mana césucoq
cayétsu. Esaumi mayor que derechunta
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pachanrecur juc mati miquillawan
troquecorqan. 17 Musyayangequinomi
tseno llutata rurarirnin, bendisionninta
mafiaptin papanin munarqantsu. Tsemi
wagqaptin llaquiptinpis, manana
remediu carqantsu mayor queninta
rescatananpagq.

18Dios Sinai jircacho parlaptin,
wapulyarcuryan nina rupecaqta, y
shucuqui bunrurur cacorqoqta, y pasepa
paqasyacureqta *israel nunacuna
nopancunallacho ricayanqantanoqa
manam noqantsic ricashqatsu cantsic.
19Ni manam trompeta waqaqta, ni Dios
fuerti parlagta wiyashqatsu cantsic.
Imano captinraq, wiyaq caqcunapis
rogacuyarqan manana tseno parlanan-
pag. 29Tsenoga rogacuyarqan mandacur
Dios queno niptinmi: “Que jircaman
witeq caqtaqa nunatapis, y animaltapis
qompepa o tucsipa wanuratsiyé”k nir.
21 Allapa mantsacdquipaqmi tse jircacho
tsepin cacorqan. Tsemi quiquin Moises-
pis queno nerqan: “Noqapis mantsaque-
wanmi carcarydquica”! nir.

22Noqantsicmi siqga mana mantsacush-
pana “Sion” nishqan jircaman
ichicllapa, ichicllapa witishqantsic. Tse
Sionqa cawecaq Diosnintsic quecangan
Jerusalen sielu marcam. Tsenollam jina
witishqantsic waranqa waranqa
*anjelcuna Diosta cushishqa alabeca-
yanganmanpis. 23Diosman puntata
creyicoq nunacunawan juntu canantsic-
pagmi witishqantsic. Pecunapa
shutincunaqa sieluchomi apuntarécan.
Witishqantsic llapan nunata rurenin-
manno jusgacoq Diosmanmi; tsecho
jutsannaq nunacunapa almancunawan
juntu cawacoq. 24Tsenollam jina
witishqantsic mushoq *contratu
nenganmanno yawarninrecur Dioswan
amishtatsicoq Jesuspa nopanmanpis.

i12.13 Pr 4.26.

j12.16 Gn 27.1-40 'k 12.20 Ex 19.12-13

112.21 Dt 9.19.
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Pepa yawarnenqa, jutsapita limpiacoq
yawar carmi Abelpa yawarninpitapis
mas alli.

25Tsemi Diosnintsic parlapdmanqan-
tsicta cdsucushun. Une awiluntsiccunam
tse tiempu willapdcoqcunata cédsuyar-
qantsu. Tsemi Dios pecunata castigue-
corgan. Tsenomi noqantsicpis sielupita
shamushqa Jesucristuta mana césorqa,
Diospa castigunpita escapashuntsu.
26Une tiempum Diosnintsic parlaptin
que patsa cuyurerqan. Cananpis
palabrancho jurar quenomi nimantsic:
“Yapemi patsata cuyuratsishaq, y
cananqa manam patsallatatsu cuyutsi-
shaq, sinoga sielutawanmi”™ nir.
27Tseno “Yapemi cuyuratsishaq”
nimarnintsicqa, Diosnintsic cédyitsiman-
tsic cuyoq caq camashqancunataqa
ushacératsinanpaq caqtam, peru gloria
marcaqa wifiepa wiflenin finca
quecananpaq caqtam. 28Tsemi Diospa
glorianpitaqa pipis cuyutsimédshunnatsu.
Tseno quecaptenga, Diosnintsicllata
alabashun llapan shonquntsicwan. Peta
“Grasias” nicur mantsacur cdsucunatam
pégqa munan. 29Diosqa nina rupecaqno
carmi, ushacaq caqcunataga usharenqa.

Diosnintsic munashqanno
cawacunapaq yachatsiquicuna

1 3 IWaugicuna y panicuna,
*Jesucristuman creyicoq pura

jucniqui jucniqui shumaq cuyanacur
cawacuyé. 2Forasterucunata wayiquicu-
naman chdmuptin, posadaquecatsiyé.
Tseno posadacatsiyanqanchomi waquin-
cunapis “Nunallachi” nirnin, ma
*anjelcunatapis posadaquecatsiyédnag.
3Jesucristuman creyicoq mayiquicuna
carselcho llawirdyaptin, watucayanqui
quiquiquicunapis llawirécayangequita
cuentaman churarir. Maltratayaptinpis,

HEBREUS 12, 13

gqamcunacho nanaq cuenta
nanatsicuyanqui.
4Ama jucwan jucwan pununacuyan-
quitsu. Antis tsepa rantenqa majequicu-
nata respetar llutanta mana rurashpa
pellapaq cacuyanqui, porqui mana
majicushpa jucwan jucwan cacoqtaqa,
y casadu quecar majanta racchataqtaga
Teyta Diosmi cuentata mafianqa.
5Qellepaq ama locuydyétsu. Confor-
macuyé caydapushongequicunallawan,
porqui Diosnintsicpis quenomi nishqa:
“Manam qonqashqequitsu ni jaqirishqe-
quitsu”™ nir. ®Tsemi peman marcicurnin
queno ninantsic:
“Diosmi yanapaman
y manam mantsacushaqtsu.
Tseno quecaptin jmanam nuna
ni imata ruramangqatsu!”® nir.
7*Diospa palabranta yachatsir
pushaydshoqniquicunata ama
qonqayétsu. Pecuna Diosman marcdcur
imano cawacuyanqgantapis cuentata
qocuyé, gamcunapis pecunano Diosman
marcécoq caydnequipaqg.
8;Jesucristoga pellam quecan
cananpis, warepis y imecamayaqpis yo!
9Tsemi ama chasquipdyétsu juclaya
mana wiyayashqequi yachatsiquinincu-
nata. Antis Dios ancupamarnintsic,
yanapamangantsicman marcacur
patsacashqa cayé. Manam costumbrin-
cunamanno “Queta wacta micurmi,
alleqa cayanqui” neqta, cédsucurtsu
alleqa cantsic.
10Nogantsicqa Diospa *altarninman
de frenti yecurirmi, bendisionta
chasquirintsic, peru carpapita rurashqa
*templupa *saserdotincunapaga manam
derechun cantsu tse bendisionta
chasquiyédnanpagq. 11Israel mas manda-
coq saserdotim Diosta qarayanqan
animalcunapa yawarninta aparcur,

m 12.26 Hag 2.6. n 13.5 Dt 31.6-8.

0 13.6 Sal 56.3-4; 118.6.

El Nuevo Testamento en Quechua de Callejéon de Huaylas del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



HEBREUS 13

*Santisimu cuartuman yecoq nunacu-
napa jutsanta Dios perdonecunanpag;
peru etsantaqa jagman jorqurirmi
cayecoq. 12Tsenomi Jesustapis Jerusalen
marcapa jaqninman jorqurir wanuratsi-
yargan. Tsecho yawarnin ramanqan-
wanmi permiterqan imanacaq nunapis
Diospana cananpagq. 3Tsemi noqantsic-
pis que patsapaq mana yarpacachashpa,
Jesucristu nacanqganno nacanantsic
captinpis, o peta penqapdyanqanno
penqgapashga canantsic captinpis,
pellaman imepis marcicur cawacushun.
14Que patsachoqa forasterullam cantsic,
sieluchomi siqa wifiepa wifienin
cawashun. Tsemanmi noqantsicqa
euquicantsic. 13Tsemi Jesucristurecur
llapan shonquntsicwan alabecushun
Diosnintsicta. Peta alabemi allapa alli
caq qareqa. Tsenolla pitapis metapis
willashun Jesucristu puedeq canganta.
16Tsenolla jina ama qonqayétsu allicuna
rureta, y caydpushonqequicunawan
jucniqui jucniquipis yanapanaquicuyé;
porqui tseno rurayanqequim Diospaq
allapa alli qareqa.

17Yachatsir pushayishoniquicunata
cdsucuyanqui. Diosta cuentata
qoyédnanpaq caqta musyarmi, pecunaqa
imepis shumaq ricaydshurniqui
yachecatsiyashunqui. Cisucuyaptiqueqa
pecunapis ganas ganasllam
yachatsiydshunqui; y mana cdsuyapti-
queqa, pecunapagq allapa sasam canqa; y
yachatsiydshungequipis manam imapaq
sirwiydshunquitsu.

18Noqacunapaq Diosnintsicman
mafiacaydmunqui yanape-

426

cayamananpaq. Musyecayami consen-
siacunacho allillata rurecayangéta, y
munayé ime equepis alli portacur
cawaquitam. 1°Allapam roguecuyaq
noqapaq Diosman mafaquecaydmune-
quita pe munaptin yape qamcunaman
prontu cutiramunépag.

Bendisioncuna y saluduscuna

20-21 A1li pasaquicho catsimaqgnintsic
Dios imepis yanapecuyéshi jutsata mana
rurashpa pe munanqannolla
cawacuyanequipaq. Diosnintsicmi
Jesucristuta cawaritsimushqa alli
mitseqnintsic cananpagq; y pepa
yawarninwanmi mana ushacaq *contra-
tuta patsacatsishqa. Jina perecur
noqallantsicwanpis munashqanta
rurecutsun. jTseno canqanpita wiflepa
wifienin alabashga queculldtsun! jTseno
catsun!

22Wawqicuna panicuna, callpata
qoyarniquim, que ichic willapdquicu-
nata qamcunaman escribiramii.
Rogayaqmi chasquiricur cushi
cushilla leyiriydnequipaq. 23Timo-
teoqa carselpita yarqurishqanam.
Tsetam willariyaq. Sitsun manaraq
shamupti, nogqaman yurircamongqa;
pewanmi watucayaqniqui
jeqaraydmushagq.

24Saluduslldta willecuyé Diosman
pushayishogniquicunata y llapan
creyicoq mayintsiccunata. Que Italia
marcacho creyicoqcunapis tsenollam
saludecuyéshunqui.

25Teyta Diosnintsic gamcunata alli
queninwan yanapecuyashi.
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